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Osobe:

Gospa Ana Bobrovska, vdova.

Ana, njena hdi.

Crmak, brat Bobrovske, gospodarski svétnik v
pokoji.

Ivan Novék, doktor zdravnistva.

Martin, sluga’ Bobrovskih.

Bileznik.

Prvi

Drugi

Nekoliko popotnikov. Svatje.

natakar.

Dejanje v necem slovenskem mestu.
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PRVI PRIZOR.

Prednja soba v gostilnici. — Na desnej strani vrata in okno;
na levej vrata z napisom: ,Obednica. Pri srednjej steni
dve mizi s steklenicami, prtici itd.

Prvi natakar (stoji pri oknu in &ta). Drugi natakar
(pride iz obednice).

Drugi natakar. Prosim te, odstavi zdaj dGitanje,
gostje uze prihajajo! Zopet me ne sliSi! Kaj
pa¢ ima od vednega ¢itanja; mene to nikdar
nej veselilo. (Potrka ga na ramo.) PosluSaj vsaj!

Prvi _natakar (prestane ¢itati in govori sam seboj).
»Cim ved krademo, tem hitreje pomagamo
ljudskej zgodovini dalje ! — To so zlate besede!

Drugi natakar. Ti mi Se Zalostno konca§! Vidis,
da te citanje teh nepotrebnih knjig na same
slabe misli vodi! (Potrese ga.) Ali ne slisis, da
ljudje uze prihajajo?

Prvi natakar. Naj bi tam ostali, kjer so, a ne
motili mene! Decko, to ti je knjiga! Veruj mi,
da ¢lovek postane filosof, kakor se govori!
(Zapre knjigo ter jo shrani pod prti®i na mizi) Ali
si uZe zlil vse ostanke od sinoinje vecerje v
steklenico ?

Drugi natakar. Da!

1*
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Prei natakar. Zlivke dobode nekdo izmed gostov,
‘kteremu je videti, da ne pije dostikrat vina;
jaz ti ga uZe pokaZem, kter1 je tak! Tak boji
se, da bi drugi ne mislili, da je nevéden, in
pije ti, Ge je treba, srednje pivo, pa dléska z
jezikom, da cloveka srce boli.

Drugi natakar. Brate, ljudij okradati si jaz ne
upan.

Prvi nataker. Nedolini natakar! O ti novorojeno
dete!

Drugi natakar (povzdihne). Paé res, jaz sem kakor
cvetica na polji in bela lilija.

Prvi natakar (patetitno).  Clovestvo nas je obsodilo,
da sluZimo. Rodili smo se tako, kakor drugi;
imamo veé¢ gosposkih mislij nego drugi; spo-
sobnejs§i smo, nego mnogo drugih; zatorej
magcevanje — maséevanje! (Z navadnim glasom.)
Napi§i tedaj, Tonce, zdolaj na svojo listnico,
po priliki tam, kamor se goldinarji piSejo,
stevilko eno, pokrij jo s palcem, ter jo potem
spretno uracuni!

Drugi natakar. Meni je o tem tako pri srei,
kakor pisatelju, degar glediska igra se igrd!
Ves, kaj je o tem 6n dan tist tuji gospod pri-
povedoval ?

Provi natakar. Oba si sluzita s pisanjem! A sicer
si ti boljsi od takih mazaCev! Ti kradeS samo
novee, a on krade novece in ¢as! (Vné nekdo
kli¢e in zvoni) V razgovarjanji sva presliSala,
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da je dostavnik uZe priSel! (Gre k oknu.) To je
kricanja zaradi nekoliko bedastih popotnikov!
Prislo je petéro ljudij! Oh, naSa pSenica Se ne
cvete!

DRYUGL PRIZORB.

(Nekoliko popotnikov s torbami i pla¥éi v roci ide skozi
sobo v obednico. Natakarja odpirata vrata i se jim prikla-
njata. Potem) NovaK, (a za njim) Martin. Poprejsnja.

Prvi natakar. Tonée, slisi§! Zlivko daj 6nemu
najmanjSemu. Naj se posladkd sirota!

Drugi natakar (odide v obednico).

Novdk (nastopi hitro skozi desna vrata. Vrhu izborne &rne
obleke ima e svetlo povrinjo suknjo na sebi). HitI'O,
natakar! Ohranite sebi Zivljenje — straSno sem
gladen! Ves boZji dan vozim se uZe po Zeleznici,
pa se e skoro nijsem ogresil, a ée mi ne daste
precej kaj, odgrizem vam — Imate 1i dobre
beefsteake ?

Natakar. Kar koli je sploh mogoée iz govejega
mesa nadiniti, vse narejamo pri nas vrlo dobro.

Novdk. Torej ste imeli iti kam za odgojitelje!
A brezi Fale, jaz sem doktor, morebiti utegnem
kaj pomagati; ne trpé v vafem mesticu na
kamnu ?

Natakar. Kako to?
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Novak. Saj bi va§ tlak bil skoro duSo iz mene
izropotal! Vi ste tu junaki! Tlak delate sé
skalami! Zdaj pa jesti, jesti! Aha, tukaj je
obednica! Kako dobro je, da so po gostil-
nicah povsod napisi! (Pohiti v obednico.)

Natakar. Takih gostov vsak dan po trideset, a
za leto dni bi clovek imel svojo gostilnico!
Mogel bi mu vsak obrok drzno za dva uracuniti,
kajti gladen je, da ne vé, kaj sne. — Ne, tega
ne ufinim! Saj me on ni tikal, kakor imajo
drugi navado! Najbrze je to kak doktorcek,
Gegar- oce je zdravil morebiti Se stare crevlje
ali kaj tacega! Pri nas hoce biti vse gospod,
a ¢udno je, kako jim gre to dobro izpod rok!
(HoCe oditi skozi desna vrata, ali pri njih sreca Martina.)

Martin. Prosim vas, prijatelj, nij li prifel k vam
z denasnjim vlakom neki gospod Novik?

Natakar. Ne vem.

Martin. Ali bi ne mogli zvedeti?

Natakar. Morem.

Martin. Prosim, povpraSajte!

Natakar (odpre vrata v obednico). Prosim, gospdda,
ali se nobeden ne zove Novdk?

Novdk (v obednici). Po mesu!

Natakar. Nekdo vas iSce!

Novak (v obednici). Po mesu!

Martin. Meni se zel6 mudi, gospod natakar!

Natakar. Prosim, blagovolite za trenotje sem
priti; veli, da se mu jako mudi!
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Novdk (izide s prtidem v roci). Menda ne umre,
dokler se najém? Pokazite Zilo, prijatelj!

Martin. Prosim, gospod, ali je vam Novdk ime?

Novak. Meni!

Martin. Ivan Novdk?

Novak. Ivan Novdk!

Martin. Doktor Ivan Novdk?

Novak. Tega ne prebijem! Po obedu vam po-
kazem diplom. (Hode oditi v obednico.)

Martin. Prosim, oprostite, jaz se veckrat zmotim,
pa me potem zmerjajo. Ali ste torej vi res
doktor Ivan Novdk?

Novdk (obupen). I lejte res! Jaz sem doktor Ivan
Novék! I sicer doktor zdravnistva.

Martin. To je vse eno, da ste le dohtar. Prinesel
sem vam pismo. (Predé mu list.)

Novdk. 0Od koga?

Martin. He, he! saj sami veste.

Novdk. Prav govorite, zdravnik je vsevedoé. (Cita
napis.) Da, list je meni pisan. (Odpre ga.) ,,Cestiti
gospod! Prosim, blagovolite Se v tem trenotji
nas podastiti s svojo pricujocnostjo. Vsi Vas
tezko Gakamo, kajti vse je uze pripravljeno za
slovesnost. Slovenskemu pesniku se preporoca
Ana Bobrovska.** (Sam seboj.) Ana Bobrovska? —
Nij sumiti, da je list meni odmenjen, — ali
kdo je ta Ana Bobrovska! (Glasno.) A kdo so
vada gospoda?

Martin. Saj sami veste!
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Novdk. Jaz vem? A zakaj vas tedaj vprafam?

Martin.  Hem, jaz nijsem tako bedast; salite se
Z menoj!

Novak. Clovek, vi me pripravite ob vso potrpe-
Zljivost.

Martin (jokaje). Oh, jaz sem jo uZe davno izgubil.
Saj menda so vam uZe pripovedali o Martinu
beddku; meni se vse posmehuje, ¢e tudi v
resnici tega nijsem zasluzil. Moj ode je menda
bil nekoliko — ali jaz . .. .!

Novdk (sam seboj). Gotovo je tukaj po nakljugji
nekoliko mojih znancev! Videli so me, da sem
se pripeljal, pa se hoté z menoj malo poSaliti.
(Na glas.) Podakajte me tedaj, da odkosim;
précej bodem gotov. (Hode oditi.)

Martin. Gospod, saj veste, da vas gosti Gakajo!

Novak. Gosti? Kje?

Martin. Kako more biti svitoviéina brez gostij?

Novak. Svitovitina? Kdo se Zeni?

Martin (sam seboj). UZe vem! Sramuje se, da je
Zenin! Cuden clovek ti je!

Novdak. Zakaj ne odgovorite? Kako je Zeninu
ime? Kako nevesti? Ali je mnevesta morebiti
Ana Bobrovska?

Martin. 1 nu, to se ve da! (Sam seboj.) Ta se
umeje hliniti! Jaz bi se pa¢ tako ne sramoval,
kader bi se Zenil! Ali kdaj bode pri meni kaj?
Do sedaj Se ni nobena za menoj postopila.

Novdk (sam seboj). Vrzimo se v to salo, saj gotovo
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ne bode brez slavnih gostij! (Glasno.) Natakar,
prinesite mi klobuk iz obednice! (Martinu.) Précej
pridem za vami! (Martin odide. Natakar gre v obed-
nico in prinese klobuk.) Néte prtié in napéjnico!
(D4 mu oboje.) Pojedel nijsem niGesa. Servus!
(Odide.)

Natakar. To ti je plemenit gospod, priv lju-
domil. Skoda je, da uZe odhaja! (Odide.)

Sprememba.

Izboren salon z vrati na desnej i na levej roci ter tudi v

sredi. Na levej strani srednjih vrat je odprt vhod v malo

gobico, v kterej je videti mizica s preobléénim zrcalom.

Spredaj v salonu stoji na pravej strani pogrnena miza s
pisalno pripravo.

TRETJIL PRIZOR,

(Skozi leva vrata vstopi gospa) Bobrovska, (njena héi)
Ana, (za njima) Crmak.

Crmdk. Prosim vas, malo hitreje! Potrebujete
nekoliko ur, predno si naveiete vse frakove, a
potem Fe Getrt ure, predno zlezete skozi dvoja
vrata! Mati hode biti ba$ tako naliSpana, kakor
héi, a héi hode imeti vsaj za mrvico SirSa obla-
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¢ila od matere. Prosim te, dekle, ali te tako
veseli, da si podobna na glavo postavljenemu
tulipanu ?

Bobrovska. Brat, kako si vendar siten!

Crmdk. To se ve da sem, pa niti ne morem dru-
gacen biti, kader me postavljate, da moram
celo uro sprejemati goste. Samo Zenska more
kaj tacega prebiti! Vedno govoriti o neizmernej
Gasti, poprasevati po zdravji tacih ljudi, kterim
ne bi ni za pogrebom Sel; posluSati, da naj-
mlajie dete boldje, ker zobcke dobiva; da je
moz nahdden itd., a ne zagovoriti se, da me
to veseli, kar njé Zdli. Eh — to bi me Se v
grob spravilo! A v tem se moja milostljiva
gospd sestra pol dne obla¢i! Pa Se moja Anicka
hoce biti Zeninu po godi, mora se torej na-
lispati — ali ne?

Ana. Ne. Prosim vas, ljubi strijéek, ne silite me
vendar moziti se, kajti protivi se temu vse

_ moje cutje! ;

Crmdk (z nasmehom). Kajti! protivi! cutje! Ti si
se naudila v Ljubljani lepo mefanice! Da si
ostala e leto dnij tam, pa bi mislili mi siro-
maki, da umeje§ vse Gloveske jezike, ker te ne
bi razumeli besedice. — Boji§ se moZitve?
Dekle, ali se nijsi Se izpdmetila? Hoced 1i za-
tratiti vse svoje imenje?

Ana. Saj niti vaSega Zenina ne znam!

Crmdk. A niti druzega ne, katerega bi hotela!
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Ajla (sama seboj). 0 pac!

Crmak. Tebi je tedaj vse enako. Ne boj se, da
‘'se mu ne bi privadila, veruj mi, jaz imam v
tem obilo izkusnje! Sligati je, da je lep, bistro-
umen, doktor pravic — :

Bobrovska. Oh res, doktor, héerka! Pisala sem
bila tvojemu bratu, da hodemo samo kacega
doktorja. Pa ta na§ doktor je baje tudi pesnik !

. To me spominja necega —

Crmak. Ki te ni hotel! Zdaj pa hitro preskrbite
Je, Gesar je treba, predno svatje pridejo, sicer
nas presnide Zenin. (Odidejo skozi desna vrata.)

82TRTL PRIZOA,
Novak i Martin (vstopita skozi srednja vrata).

Novdk. Povedi mi, zakaj si me peljal &rez dvo-
ri§ée v hiSo i zakaj skozi kuhinjo?

Martin. Tako mi je bilo narodeno. Nerad sem to
storil; moja rajnica mati me je vedno uéila:
»Ne i§¢i si stranskih pétij, dvii se rdvnih.*

Novdk. Meni je, to se ve da, denes pot skozi ku-
“hinjo, rdven pot! Vse, kar sem videl, meri na
slavno gost{jo! — Kako je to vendar cudno!
Kaj ne, Martin, da pecenka tako lepo disi?
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Martin. Res, Bog je vse modro vstvaril, kakor
me je ucila —

Noveak. Ali bi mi ne mogel v tem prinesti kaj
jesti? Dam ti napéjnico! Jaz sem uZe tako
gladen, da bi Zeninu i nevesti na strah ter na
velik ¢udez zbranih svatovcev utegnil omedléti!

Martin. He, he, uZe vem! Zeninu na strah!
(Sam seboj) Se‘zdaj se sramuje! (Glasno.) Saj
nejsem tako neumen. Zeninu na strah, he, he!

Novak. Clovek, ti si nespameten!

Martin. Kaj — da nespameten? Oprostite, go-
spod, jaz nejsem niti ucéen, niti prva glava
tega svetd, pa vendar niti ne beddk, niti
nejsem zasluzﬂ da bi me z gladkim potem
imenovali ,,élovek“!

Novdk. Prav sodi§, brani se, a jaz oporékam
svojo besedo, Ge fudi te ne umejem. Ali dokaZzi
mi svoj razum, in prinesi, kar sem ti naroGil.

Martin. Nij treba, samo Cetrt ure je Se do treh,
a ob treh se priéne pojédina.

Novdak. Jaz do treh umrjem od ‘gladi! Rekel
sem ti uZe, da dobodeS napdjnico.

Martin. Uze letim; gospodu svétniku porecem,
da ste uZe prisli. V tej sobici si morete obleko
poravnati. (Odide skozi desna vrata.)

Novdk (sam). Gospodu svétniku? Zdi se mi, kakor
bi sanjal! Pri kom sem vendar! Ta sala nij
tako slabo izmiSljena i v resnici sem radoveden,
kako se razvozld ta stvar! — Samo da hi ne
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bil tako gladen! Zdaj Se le umejem, kako je
mogel nekdo trditi, da iz tega izvirajo vsi
okrutni boji na zemlji, ker clovestvo ima samo
dve veliki stranki, namreé sito in laéno. Denes
sem jaz resniéno glavdr lacne stranke, in de
ne postanem Hanibal, postanem gotovo Kanibal!
Sicer Getrt ure morebiti Se prebddem, posebno
¢e mi v tem Gasu Martin pomore. (Hode iti v
sobico, ali pri vratih se ustavi.) Samo to bi rad
vedel, je 1li na svatov§éino povabljen Novék,
ali doktor, ali pesnik! NajbrZe pesnik, — men-
da hoté moje velumje podcestiti s teletino.
(Odide v sobico, slee povrinjo suknjo ter si pred
zrealom lasé popravlja.)

PET) PRIZOB.

Crmak (vstopi na desnej strani). Novak.

Crmdk (gre sobici do vrat in pogleda vAnjo). Imamo
ga, imamo ga! Ferdinand nej lagal, zdi se mi
lep é&lovek, — postave je lepe!

Novak (obrne se od zrca]a). PrOSim, a.li kdO mene

. Caka?

Crmdk. Da, Gaka i poCaka. Ne dajte se motiti,
dokler nijste gotovi. Dobro nam dodli! V tem
vas od dale¢ pozdravljam.
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Novdk (izide). Vas sluga, gospod! — Jaz ne po-

. trebujem obilo casa “takim otroGjim stvarém.

Crmdk. Nu, nevesti na ljubav se smete denes
vendar kako tren6tje dalje pomuditi pri teh
otroGjih stvaréh.

Nowdk.. Nevesti na ljubav? Nevesta bode gotovo
denes imela o¢i drugam obrnene nego na mene.

Crmdk. Oprostite! kaj vendar sodite o mojej
r6dhi? Da vaspo sporoéilih nafega Ferdinanda
ne bi poznal za Saljivega éloveka utegnil bi
se jeziti. Zatorej dobro dosli naej rodovini !
Kdo ste vi, to vem, a jaz se vam javljam za
tistega strijéka, ki sem bil poprej gospodarski
svétnik, a zdaj samo sorodnike plévem sé svo-
jim cvetom i o Gegar Gudnih domiselkih vam
Je gotovo Ferdinand mnogo slabega povedal.

Novdak. To ne, gospod; mislim da bi to bilo ne-
mogoce. Res me Jako veseli, da sva se seznanila.

Crmdk. Seznaniva se Se blize! Mislim da za
trdno tukaj ostanete?

Novdk. Dakiko! Saj sem za to sem priSel.

Crmdk. Zato? Vi ste res dobre volje. Tedaj na
vecno prijateljstvo! (Podasta si roke.)

Novdak. Da, na vecno prijateljstvo! (Sam seboj.)
Ferdinand ? Med mojimi prijatelji, menim da
nij nikomur tako ime. Ta si je gotovo za Salo
dal drugo ime. (Glasno.) Prosim, bodem li tukaj

. videl tega gospoda Ferdinanda? :

Crmdk. Saj veste, da ne more priti, ako tudi
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je tako 7zelé Zelel! A sicer na ravnost rekoc,
gospod, vi tako ¢udno govorite, ali ste se mo-
rebiti razprli s Ferdinandom, ker ste rekli
»tega gospoda Ferdinanda?*

Novdk. Ha, ha, gotovo ne, to v najinem  prija-
teljstvu niti nej mogode! (Sam seboj.) Vsekakor
me hoté prisiliti, da bi se njihovih Sal udeleZil.

. Naj jim bode volja!

Crmdk. Ne ostaja nam ve¢ mnogo casa! Sicer
uze od Ferdinanda veste vse mnaSe rodbinske
razmere, i ne treba mi vam jih razlagati.

Novak. Da, da, vem, pa bi vendar ne Skodovalo,
ako bi mi vse ob kratkem ponovili. (Sam seboj.)
Zdaj se mora ujeti!

Crmdk. Kaj vam imam ponavljati? Ne vem ni&
ve¢ nego vi.

Novdk (sam seboj). Tega ni mnogo.

Crmdk. Kaj ste rekli?

Novak. Ni¢, niti besedice ne! Blagovolite vendar

. povedati!

Crmdk. Naj vam tedaj bode, ali ob kratkem!
Rajnica svékrva je na smrti zapustila, kakor
veste, veliko premozenje

Novdk. Tega nejsem vedel, a Cestitam vam.

Crmdk. He he, morebiti hocete da bi tudi jaz
vam Gestital ?

Novdk.  Meni?

Crmdk. Ali morebiti mislite, da je bolje kazatl
se nepohlepnega, ker bi mi potlej sodili, da se
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z golega prijateljstva k Ferdinandu porocate z
njegovo sestro?

Novak. Jaz se porocam s Ferdinandovo sestro?

Crmdak. Aha, zdaj uZe umejem vaSe ¢udne besede!
HodGete se delati nevednega, pogledati si poprej
nevesto, staviti se zaljubljenega i tako dalje!

Novdk. Takisto?

Crmak. Temu uZe nij casa, doktorcek! Svatje
Gakajo, bileznik tudi, a jaz pohitim, da vam
semkaj za trenotje sestro posljem. Svatje ne
smejo vedeti, da ste denes prvié tukaj i da se
Se niste poznali z nevesto. (Hode oditi.)

Novdk. Prosim, ali ne bi hoteli o tej rajnici tetki

. do kraja povedati? Poprej nejste dokoncali!

Crmdk (srdito). Vi se hoete po sili nevedocega
delati! Saj vam je vendar Ferdinand rekel, da
je moja svékrva Ani zapustila Sestdeset tisod
na to pogodbo, da jih dobode za doto, samo
da mora pri odpiranji oporoke biti ali uZe
omoZena ali vsaj zaroGena. To smo skrivaj zve-
deli. Dekle e nij imelo znanja, a oporoka se
ima jutri odpreti; potrebovali smo torej Zenina.
V tej nepriliki nam je Ferdinand preporocil
vas, svojega najholjSega prijatelja. Bili smo po
polnem zadovoljni, in mislim da tudi vi morete
biti po polnem zadovoljni s Sestdesetimi tiséci
i s poSteno, izobraZeno Zeno, ka je poleg tega
cel6 taka, kakorsna je Ana Bobrovska! Zdaj
dovolite, da grem po sestro. (Odhaja ter govori
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sam seboj.) Ta Clovek se mi ne dopade! Ali
nij tak, kakorSnega nam je Ferdinand popisal,
ali morda se Cisto po nepotrebnem zatajuje.
Nu, saj bodemo videli! (Odide.)

$2STI PRIZOA.
Novak (sam).

Novdk. Zdaj sem v lepej zadregi! V bldznici
nejsem, to vidim, kamor koli se ozrem. Tedaj
sem mej pametnimi ljudmi, kakor se sami
imenujejo! Tu je uZe konec vsake Sale. Vidim,
da temu pokojnemu svétniku gre vse od srca.
Najrajsi b1 vedel, kako se je to zgodilo, da so
ha§ mene izbrali za Zenina? Kdo me je prepo-
roGil? Gotovo kak moj prijatelj, ki je vedel,
da imam denes semkaj priti. O imenu Ferdi-
nand ne bodem niti premisljeval; ime, de ne
tudi kaj druzega, pri tej stvdri je gotovo samo
izmigljeno. Da je list bil meni odloden, o tem
nij suma. (Izvadi list ter ga pregleda.) Saj se ve
da! A kaj zdaj? Kako si iz zadrege pomorem ?
Porecem li, da se nehéem Zeniti? A kaj potlej?
Odtod me zapodé brez gost{j, a v gostilnici
bodo uZe po obedu, i morebiti bi uZe na poti
od gladi umrl. Utegnil bi zdaj v svojej neod-

2
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lo¢nosti zaceti lepi monolog: ,,jesti ali ne jesti 2
(Sprehja, se po sobi.) Samo vsaj eno misel!
(Prestane.) Imam jo! OZenim se, naj bode tako
ali tako! Zakaj bi umiral od gladi, ko je tu
gostovanje — pa teh Sestdeset tisoc, to je nekaj!
(Patetitno.) Clovek Novik! ti nebodes veé svo-
bodnjék! Pesnik Novdk, tebi vshaja velika bo-
docnost — ti dobodes jesti! In koliko je paé
res vredna ta svoboda? Ako ¢lovek ni oZenjen,
vell mu vsak plésnjivec, komur skrbi za svojo
rodovino vsaj izpolnjujejo prazne mozgane, da
je pohajdd! Ali e ima clovek nevesto! — H
kaj, naj bode kakorSna koli; za lepoto ne
vpraSam dosti, a hudobna nij nobena tako zeld,
da bi ne hil vsaj koScek nebes v njenem srei,
ter nobena tako dobra, da bi vsaj nekoliko pe-
klenskega Ogljija ne imela pri sebi. Pa saj
teh Sestdeset tisod poravnd vse. Ako ne bodem
ljubil Zene, imel bodem novce, in z njihovo
pomodjo se. dd mnogo storiti za obcno korist,
mnogo uciniti bliznjemu. Res me bodo z be-
dakom zmerjali; pa kdo bode tem nekterim
kriédjem verjel? Bogatin pa bedak! To niti nij
mogoce! Sicer bi menda bil prvi, ki bi z lju-
bezni do ljudij izgubil pamet! — Pa, ali sem
pa obleden za Zenina? Sem; saj sem se moral
tako obleci, da hi se zglasil tukaj$njim veli-
kaSem! Kako sem se jezil, da se moram riniti
v to tesno praznicno obleko! (fzvadi rokovice.)
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Srecni ¢asi, ko sem Fe samo iz Silerjeve balade
poznal rokovice!

SEDMD PRIZOR.
Martin. (Potem gosps) Bobrovska. Novak.

Martin (skozi srednja vrata pride z okro¥nikom pedenke).
Prosim, milostljivi gospod, ndte za zdaj!

Novak. O usmiljeni Martin, le hitro postavi tja
le v sobico, da me nikdo pri jedi ne zasaci.
(Martin nese v sobico.) Glej, komaj sem se sklenil
oZeniti, pa se uZe kaZejo dobri nasledki! (Martin
pride iz sobice, Novik hoCe iti vanjo; v tem hipu gospé
Bobrovska pristopi skozi desna vrata, pa se s krinolino
na vrata natakne.)

Bobrovska. Martin, Martin! pomagaj mi, sem se
nateknola!

Martin (pohiti k njej).

Novdak (ustavi se in prikloni se, ter ostane pripognen.
Sam seboj). Naj to solnce po polnem izide, po-
tem se tudi jaz pokaZem v svojej polnej krasoti.

Bobrovska. Hvala, Martin! Le pojdi zdaj! (Martin
odide.) Lep sprejem, kaj ne gospod doktor!
Smijali se mi bodete, ker se tako pokorim
obi¢nej nosi. 3

Novdk (3e pripognen), Zakoni Zenske nose $0 po-
dobni kazenskim zakonom; vse se jim pokori.
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Bobrovska. Iz teh bistroumnih poklonov poznivam
pesnika. Vine bimislili, kako ljubim pesnistvo!
Novdk (kakor poprej). Tem hitreje se morem nade-
jati — (Naravnd se ter dve stopinji odstopi.) —

Bobrovska. Zakaj me tako ¢udno gledate?

Novdk (sam seboj). Ne, te si me vyzamem! A &e
si jo moram vzeti, da si od glidi ohranim Ziv-
ljenje, zajém teh Sestdeset tisGé na spomin
svojega umucenja v samem beefsteaku !

Bobrovska. Prosim, povédite vsaj, kaj vam je?

Novak. Oh, va§ obraz me spominja moje rajnice
tete!

Bobrovska. Taka ljubezen k mrtvim sorodnikom
je vredna vse dasti.

Novdk (sam seboj). Hotel sem redi: ,,moje rajnice
stare tete!* Ali naliSpano Zensko imenovati
staro! To bi ti poprej odpustil hudié, ako mu
reces, da je poSten!

Bobrovske. Prosim, prepodite zdaj te spomine!
Ob takej priliki —

Novak. Oh, res — ob takej priliki! (Sam seboj.)
Poskusim e to! (Na glas) Prosim, ali vi bla-
govolite biti Ana Bobrovska, ktera me je z
dopisom pocastila ?

Bobrovska. Da, jaz sem tista —

Novadk (sam seboj). Izgubljen sem, ako jo moram
vzeti! Bog ve za koliko moskih je Ze pred
menoj gorela,
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Bobrovska. Gospod doktor!

Novdk (kakor poprej). A Zenske so proti vsem pe-
karskim pravilom pri druzem i tretjem ognji
vedno mecje i medje!

Bobrovske. Kaj vam vendar je?

Novak. Ta teta, ta teta!

Bobrovska. Resniéno, take ljubezni k sorodnikom
e nijsem poznala. OdloZite vsaj zdaj svoje Za-
lovanje, gospod! Kar se tice mojega lista,
mislim da je bilo vse v redu. Mojej héeri bi
se to ne bilo spodobilo, to se vé —

Novdk. Viktoria! Imate 1i héer? Pa jej je tudi
Ana ime?

Bobrovska. Saj veste da; niti ne umejem . ;

Novak. Oprostite, da ne morem opustiti Sal celd
zdaj ne, ko je razmerjeno vse na tako kratek
Cas, kakor tukaj!

Bobrovska. To mi kaZe vas bédri duh. Verujte
mi, da sem jako ponosna, ker dobodemo
pesnika v svojo rodbo, uZe tako slovedega
pesnika!

Novdk. Da, radujem se, da je moje ime po do-
movini uZe nekaj znano. |

Bobrovska. Saj se morete po vsej pravici radovati.
Pri nas tukaj na priliko sta vas uZe brali dve
gospé. Posodila sem jima bila jaz vaSe pesmi,
ker bi jih ne bila sama nobena kupila, I kak
ponos mi je bil, da sem smela reci: to je zlozil
moj prihodnji zet! Ali povedite mi, kako je
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mogoce, da pri teh suhoparnih paragrafih ne
izgubite pesniSkega ognja?

Novak. Jaz pri paragrafih?

Bobrovska. Kako da mne? Doktorji pravic se
zmerom tepé s paragrafi!

Novdak. Doktor pravic? Kdaj sem bil jaz doktor
pravic?

Babrovska. Saljivec? UZe zopet Fale? Rada bi
se dalje pomudila, ali moram iti po svate i
vam po nevesto. Z Bogom ta ¢as! (Odide na desno.)

Novdk (sam). Tako, to je lepo! (Udari se v &elo) A
jaz beddk se ne spomnim, da je v Ljubljani
razen mene Se drug doktor Ivan Novék: on
pravnik, jaz ozdrivnik. Ali kdo bi mislil, da
tega mazaca tudi zové pesnika! Zdaj si vec¢ ne
zavidam svoje ¢udne sreGe. (Sprehajaje se.) Pesnik
i doktor Novik vendar ne dobode jesti, njemu
je sojeno, da od gladi umrje! To je tudi
lepa smrt! — Ni¢ ne pomaga! Moram gospodu
strijcku svétniku razodeti svojo pravo osobo!
Ali se bode Gudil — in kako e le moja nova
tetka! Ha, ha, ha! moram se vrhu vseh zadreg
smijati, ako se spominjam v kakem strahu sem
uze bil! A zdaj hitro, predno pridejo; morebiti
se mi vendar kako posreci, da vsaj koscek pe-
éenke pospravim. (Hoce v sobico, ali v tem hipu se
odpré desna vrata.) UZe spet! — Svatje gredd!
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@3M) PRIZOR.

(Skozi desna vrata pristopi) érmék, (za njim gosp4) Bo-

brovska, Ana, bileZnik i svatovei.” Novak (se niti ne

zmeni za priSedSe, stopi spredaj na levo ter stoji k njim s
hrbtom obrnen).

Crmdk. Oprostite, dragi svatje, da tukaj ni stolov
pripravljenih, kajti pomudimo se tu samo za
hipec. Zenitovanjsko pismo bode tekdj podpisano,
pa pojdemo v obednico.

Ana (prime Crméka za roko ter ga pelje naprej). Stl‘ijéek,
prosim vas, ne hudujte se, groza me je, tako

. se bojim!

Crmak. Vidi§, Anica, to je meni ba§ ljubo; vsaj
se ne spotaknes. Zenske so najpokornejse, kader
se bojé; zato se menda tudi tako rade bojé!
Gospod bileznik, prosim izvadite pismo. Gospod
Zenin, blagovolite pristopiti! (Gostje se zbers okolo
gospé Bobrovske in Ane.)

Novak. Ali bi smel gospoda svétnika prositi, da

. bi me hotel za trenotek posluati!

Crmak. Prosim, z drage volje! (Gre k Noviku ter
se mu tako postavi na desno stran, da se Noviku ves
das pogovora nej treba k svatom obrniti. — Na pol
glasno:) Kaj vam je zopet na um padlo, go-
spod? Zdaj vendar uZe ni casa nepotrebnim
pogovorom, ali §e celé komedijam !

Novak. Mislim, da vas komedije miné, kakor so
mene, kader zveste, da jaz nijsem tist Zenin,
katerega pridakujete.
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Crmdk. Kako? kaj? — Oprostite, kako vas je
tedaj imenovati?

Novak. Kakor hocete, ali gotovo je, da jaz nijsem
tist Novik, ktelega ste vi cakali!

Crmdk. Nili to kaj nepotrebna in neugodna Sala,
kakorSne so vam tako po godi? Vprasam vas,
kako ste mogli, ée nijste Ivan Novik, prejetl
list od moje sestre, a potlej na to ime sem
priti?

Novdk. Govorite mirno, da svatje nicesa ne za-
pize. Ali ne veste, koliko Novdkov leta po
svetu? Morate prijazno oprostiti, da je ‘tudi
moje ime Novdk ter po nakljudji celé Ivan

e Novdih &

Crmdk. Oprostiti! oprostiti! Saj je na listu stalo:
doktorju Ivanu Novdku, a v nafem prejSnjem
pogovoru ste pritrdili, da mislite za trdno
tukaj ostati.

Novak. Res sem tudi jaz doktor, samo da po
nakljucji doktor zdravnistva, a vas priéakovani
doktor je prdvnik. Ne vem, ali je morda cel$
treba, da vam pokaZem chplom? Tudi to je
res, da mislim tukaj ostati, kajti prosil sem
izpraznjene sluzbe tukaanJega okroznega zdrav-
nika. Ali sem jaz kriv, ka se nijsem
spomnil, da bi tukaj utegmld biti kaka pomota

. v fakultetah ?

Crmdk. Jaz te pomote vendar ne umejem, uze
za to ne, ker vas je moja neumna sestra v
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listu imenovala pesnika, in to je vas lehko
moglo na pravi pot zasuknoti.

Novdk. A zdaj je tudi meni dovolj vasih sumov!
Prosim, kdo zdaj na Slovenskem nehée biti
pesnik? Imamo jih, kolikor si jih srce Zeli:
nadepolnih i nadepraznih, poboznih i hudobnih,
slavnih i izvrstnih; samo dobrega nejmamo
nobenega. Ali je ¢udo torej, da tudi jaz pesmi
skladam? A morem vam zagotoviti, da v resnici
lepSe skladam, nego tist vas Novdk, uZe zato,
ker nijsem tako nadepoln niti ne tako izvrsten,

. kakor on.

Crmak (proséte). Prosim  vas, gospod, ne jezite
me!

Novak. Nij treba! Sicer vam hofem res pomagati.
Ako hotete, ta hip omedlim, pa imate precej

. lzgovor.

Crmdk. Gospod, prepovedujem vam, dalje govoriti.

Novdk. Gospod!

Crmdk. Gospod! (V tem vstopi Martin i podd gospé
Bobrovskej zapefaten list.)

Bobrovska. Prosim, gospdda, cemi je zdaj ta
prepir! Kader se moski snid6, imajo Se vec

. govoriti, nego me. Tu je list od Ferdinanda.

Crmak. Kako? od Ferdinanda? Hitro mi ga daj!
(Razpedati list pa ga prelita; potem ga jezno zopet
zloZi ter shrani. Sprehaja se hitro po sobi, ter Novika
po strani- pregleduje; a mnapdsled stopi k njemu).
Gospod, uZe iz tega, ker nas nijste previrili,

3
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kar vam je bilo tako lehko, vidim, da ste
posten moz.

Novdk. Cudim se vaSej naglej priljudnosti!

Crmdk. Lehko umejete, gospod, da sem hil pri
vaSem govorjenji v tesnih zadregah, torej mi
oprostite. Néte Se enkrat roko na veéno pri-
jateljstvo!

Ajovdlt. Naj bode! (Podata si roki.)

Crmak. 7daj k stvari! Ba§ mi Ferdinand piSe,
da je va§ imenjik naglo v Ljubljani zbolel ter
da nij najmanjsega upanja, da bi priSel. PiSe
nam ta modri svet, naj si pomagamo, kakor
vemo i znamo. Zenitev se ne da odloziti; ako
hodete stopiti na njegovo mesto, dobro mi dosli
v naSo rodbino! Deklica doslej Se nij ljubezni
poznala, i tedaj —

Novdk. Na ravnost rekoé, da sem k temu hil
uze prej pripravijen, ko sem §e menil, da sem

. Jjaz edini pravi Zenin Novédk!

Crmdk. Dajte roko, da vas zdruzim z nevesto!
Pred svati se sukajta, kakor bi se uze Bog vé
kako poznala. — Anica, tvoj Zenin je pripravljen!

Novdk (obrne se ter se prikloni). Gospodina — (Hitik
njej.y Ana, moja draga Ana!

Ana (obesi se mu okolo vratt). Ivan!

Crmdk. Tu se igrd zanimljiva komedija!

Ana. TIvan! Kako? Kaj ti si moj Zenin?

Novdk. To se vé, da sem!

Crmdk. Kaj sta se res uZe poznala?



27

Novdk. Res, spoznala sva se v Ljubljani, kjer je
Ana bila v dekliSkej uéilnici, ona ucenka, jaz
ucitelj. Ali vendar sem jo samo po krstnem

. imenu poznal.

Crmdak. Resni¢no, Anica, ne ti bodem veé govoril
o svojej izkusnji! Morebiti, da je imaS uZe
ved, nego je potrebujes.

Novdk. Nijste resnice govorili, gospod svétnik!
Rekli ste, da Ana doslej nij poznala Se ljubezni.

Crmdk. Kdo je v gluhem zvoncku mogel tega
iskati! Ni¢ ne dé! Tem bolje! Martin, vina!
Uze pred podpisom bodemo pili na zdravje za-
roGencev! Zivela!

Vsi vkupe. Zivela!

Bobrovska. Zivio na$ pesnik!

Crmdk. To si ti naredila!

Vsi. (se smejé). Zivela Zenin in nevesta!

(IgraliiSe se zagrne).






